
 
NACRT 

 
 
 
Na temelju članka 7. Zakona o sklapanju i izvršavanju međunarodnih ugovora (Narodne 
novine, broj 28/96), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici održanoj ________ 2008. 
godine donijela 
 
 

ODLUKU 
o pokretanju postupka za sklapanje Ugovora o darovnici Zaklade Globalnog fonda za 
okoliš između Republike Hrvatske i Međunarodne banke za obnovu i razvoj za Projekt 

zaštite od onečišćenja voda na priobalnom području 2 
 
 

l. 
 

Na temelju članka 138. Ustava Republike Hrvatske pokreće se postupak za sklapanje 
Ugovora o darovnici Zaklade Globalnog fonda za okoliš između Republike Hrvatske i 
Međunarodne banke za obnovu i razvoj za Projekt zaštite od onečišćenja voda na 
priobalnom području 2. 
 

II. 
 
U sklopu vrlo uspješne dosadašnje suradnje s Međunarodnom bankom za obnovu i razvoj, 
Republici Hrvatskoj od strane Međunarodne banke za obnovu i razvoj od 1995. do danas 
dodijeljeno je 50 darovnica u ukupnom iznosu od oko 44,7 milijuna EUR, za potrebe 
pripreme niza projekata. 
  

III. 
 
Sklapanje Ugovora iz točke I. ove Odluke predlaže se radi dobivanja bespovratnih sredstava 
u iznosu od 6.400.000 USD namijenjenih za financiranje poboljšanja uređaja za smanjivanje  
opterećenja hranjivim tvarima (prošireno biološko pročišćavanje) u sklopu Projekta zaštite od 
onečišćenja voda na priobalnom području 2. 
 
Projekt zaštite od onečišćenja voda na priobalnom području 2 se sastoji od sljedećih 
komponenti: 
 
A. Investicije u infrastrukturu za obradu otpadnih voda 
1. Izgradnja, sanacija i proširenje mreža odvodnje, glavnih kolektora, crpnih stanica, uređaja 
za pročišćavanje otpadnih voda kao i uređaja za pročišćavanje otpadnih voda s poboljšanom 
redukcijom hranjivih tvari i podmorskih ispusta u odabranim jedinicama lokalne samouprave. 
 
2. Izradu studija izvedivosti, studija utjecaja na okoliš, te izradu ostale dokumentacije 
potrebne za pribavljanje lokacijskih i građevinskih dozvola i završne natječajne 
dokumentacije.  
 
B. Institucionalno jačanje  
1. Institucionalno jačanje Ministarstva regionalnog razvoja, šumarstva i vodnoga 
gospodarstva i Hrvatskih voda u razvoju sektora i pripremi projekata za financiranje iz EU 
fondova, uključujući pružanje konzultantskih usluga i nabavke opreme.  

2. Institucionalno jačanje komunalnih poduzeća u cilju poboljšanja njihove financijske i 
operativne učinkovitosti. 



3. Osiguranje konzultantskih usluga i opreme radi pomoći jedinici za provođenje projekta. 

C. Praćenje kakvoće morske vode  
1. Poboljšanje i proširenje kapaciteta sustava monitoringa otpadnih voda i priobalnog mora 
uspostavljenog od strane Hrvatskih voda u svrhu procjene utjecaja Programa na kakvoću 
priobalnog mora. Predmetni monitoring uključuje praćenje rada uređaja za obradu otpadnih 
voda, istraživanje mjerenja ekoloških utjecaja, te aktivnosti razmjene informacija o 
navedenom. Navedeno će se osigurati kroz pružanje konzultantskih usluga i nabavu opreme. 
 
2. Jačanje monitoringa uspostavljenog od strane Ministarstva zaštite okoliša, prostornog 
uređenja i graditeljstva u svrhu praćenja stanja kakvoće Jadranskog mora. Predmetni 
monitoring uključuje i proširenje aktivnosti monitoringa na sva komunalna poduzeća 
uključena u Projekt s naglaskom na usklađenje s relevantnim EU direktivama i standardima. 
Navedeno će se osigurati kroz pružanje konzultantskih usluga i nabavu opreme. 
 
Ukupna vrijednost Projekta zaštite od onečišćenja voda na priobalnom području 2 
procijenjena je na sto dvadeset milijuna EUR-a (120.000.000 EUR-a). Predviđeno vrijeme 
provedbe darovnice je pet godina, odnosno do lipnja 2014. godine.  
 

IV. 
 
Prihvaća se nacrt Ugovora iz točke I. ove Odluke kao osnova za vođenje pregovora . 
 

Nacrt Ugovora iz stavka 1. ove točke sastavni je dio ove Odluke. 
 

V. 
 

Određuje se izaslanstvo Republike Hrvatske za vođenje pregovora u sljedećem sastavu: 
 
-  Zdravko Krmek, državni tajnik – voditelj izaslanstva - Ministarstvo regionalnog 

razvoja, šumarstva i vodnoga gospodarstva, 
- Ružica Drmić , ravnatelj – zamjenik voditelja izaslanstva - Ministarstvo regionalnog    

razvoja, šumarstva i vodnoga gospodarstva, 
- Karmen Cerar, načelnik sektora - Ministarstvo regionalnog razvoja, šumarstva i 

vodnoga gospodarstva, 
- Majda Jurić, stručni savjetnik - Ministarstvo zaštite okoliša, prostornog uređenja i  

graditeljstva, 
- Sanja Flegar, načelnik – Ministarstvo financija, 
- Tanja Ručević, viši stručni savjetnik – Ministarstvo financija, 
- Siniša Širac, zamjenik generalnog direktora – Hrvatske vode, 
- Fani Bojanić, direktor HVJP d.o.o. - Hrvatske vode, 
- Ružica Ćurić Batan, voditelj ureda – Hrvatske vode, 
- Helena Iveković, voditelj ureda – Hrvatske vode, 
- Željko Vodička, koordinator – Hrvatske vode. 
 
Troškovi za rad izaslanstva obuhvaćaju troškove vođenja pregovora, a osigurat će ih za 
svoje predstavnike institucije iz stavka 1. ove točke. 
 
Ovlašćuje se voditelj izaslanstva da u ime Vlade Republike Hrvatske, potpiše Zapisnik i 
ostalu potrebnu dokumentaciju s pregovora. 
 
 

VI. 
 

Ovlašćuje se ministar financija Ivan Šuker da, u ime Republike Hrvatske, potpiše Ugovor iz 
točke I. ove Odluke. 
 



VII. 
 

Ugovor iz točke 1. ove Odluke ne zahtjeva donošenje novih ili izmjenu postojećih zakona, 
odnosno ne podliježe potvrđivanju po članku 18. Zakona o sklapanju i izvršavanju 
međunarodnih ugovora.  
 
 
Klasa: 
Urbroj: 
Zagreb,___________. 
 
        PREDSJEDNIK 
 
 
        dr. Ivo Sanader 
 
 


